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OZONIZADOR PLH-FWO03
PARA LA NEVERA Y ARMARIOS

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Densidad de ozono: Alrededor de 4.oppm
Produccion de aniones: 3 millones/cm?

Rango: “Alto”< 250L, “Bajo"< 150L
Voltaje nominal: DC 4.5V (3 baterias “AAA")
Potencia: 0,5 vatios

Peso del producto: 0,16 Kg
CARACTERISTICAS

Un dispositivo innovador que utiliza la tecnologia de iones para generar ozono (0,) y aniones para purificar el aire a fondo .
Este dispositivo es un 0ZONIZADOR compacto ideal para desodorizar y refrescar contenedores de almacenamiento de
alimentos, cajas de casa, gabinetes, armarios y pequenos refrigeradores.
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Elimina los olores de forma natural sin ningun tipo de olor o fragancia que lo cubra.

Neutraliza los malos olores con aire fresco dentro de los refrigeradores, armarios, banos y coches
Particularmente adecuado para su uso en el frigorifico para mantener los alimentos frescos por mas tiempo.
Elimina todo tipo de bacterias para prevenir la formacién de moho.

La micro CPU incorporada controla inteligentemente el ciclo y el modo de operaciéon con un solo toque a través del
LED de color.

Funciona con 3 pilas AAA. El bajo voltaje indica cuando hay que cambiar las pilas.

. Elfiltro de repuesto no es caro.

8. Disefio muy elegante y que ahorra espacio.

USO Y FUNCIONAMIENTO

. Retire la puerta de la parte posterior del dispositivo e inserte 3 pilas alcalinas de alta calidad AAA - 1,5V (compradas

por separado) con la polaridad correcta, cierre la puerta de nuevo.

2. Unavez que el boton “POWER” es presionado, el dispositivo sonard con la luz “ci ci”, y el indicador de energia LED
verde comenzard a parpadear intermitentemente cada 2 segundos, indicando que el dispositivo estd encendido y
funcionando correctamente.

3. Gracias al microprocesador incorporado que permite controlar el funcionamiento automatico, el dispositivo funciona
de forma continua durante los primeros 30 minutos, luego se enciende en ciclo durante aproximadamente 1,5 minutos
cada hora. Cuando el dispositivo estd en modo de espera, el indicador LED parpadea cada 10 segundos.

4. Presione el botdn “POWER” de nuevo para apagar el dispositivo.

ADVERTENCIA

Si se enciende el indicador rojo de energia, cambie las pilas.



ATENCION

1. Evite respirar el ozono directamente de la parte superior de la boquilla del dispositivo.

2. Retire las pilas si la unidad no estd en uso. Las pilas pueden corroerse si no se enciende la unidad durante un periodo
de tiempo prolongado.

3. No utilice el dispositivo en zonas donde puedan estar presentes productos o vapores inflamables o combustibles.
4. Mantenga el dispositivo lejos del agua.
5. No someta el dispositivo a fuertes impactos para evitar que se aflojen las partes internas.

SERVICIO POSTVENTA

En caso de problemas con su dispositivo, por favor contacte con su agente comercial.

GARANTIA

Periodo de garantia Un ano limitado

Nombre y apellido del cliente

Direcciény
Numero de teléfono

Fecha de compra

Numero de teléfono

1. Este producto pasa rigurosas pruebas antes de salir de la fabrica. En caso de fallo o mal funcionamiento en un plazo de
90 dias a partir de la fecha de compra, los compradores pueden devolver el producto defectuoso para su reparacién o
sustitucion de piezas sin cargo alguno. Esto depende del mal funcionamiento o de los danos del aparato/de las piezas
del aparato que se produzcan durante las condiciones normales de funcionamiento.

2. La garantia no cubre los dafnos relacionados con el autodesmontaje y/o montaje, el funcionamiento no autorizado no
conforme al manual de instrucciones, los cambios aleatorios de la fuente de alimentacion y/o del voltaje, las causas
artificiales o los desastres naturales.

3. La fecha de esta garantia y la factura de compra se consideraran para determinar la validez de los 90 dias de
mantenimiento gratuito.
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GEV GroBkiichen-Ersatzteil-Vertrieb GmbH
Gadastr. 4

85232 Bergkirchen - Germany

T +49 8142 6522-50

info@gev-online.com

www.gev-online.com

LF S.p.A. a socio unico
Via Voltri 80

47522 Cesena FC - Italy
T+39 0547 341111
info@lfspareparts.com
www.lfspareparts724.com

EPGC S.a.s.

13 Rue des Forts

59960 Neuville en Ferrain - France
T+33 320250621

epgc@epgc.com

wWww.epgc.com
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COMPONENTS

Commercial Catering Spares Ltd.
Block C - Axis Point Hill Top Road
Heywood - Lancashire - OL10 2RQ - UK
T +44 1706 621 155
info@ccspares.co.uk
WWWw.ccspares.co.uk

Atel S.r.l. a socio unico
Via Selvuzzis 51/2
33100 Udine UD - ltaly
T+39 0432 602095
info@atelitalia.com
www.atelitalia.com



